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Bardzo dziekujemy za wybranie
monitora LCD firmy iiyama.

Zalecamy, abys$ poswiegcit kilka minut
i doktadnie przeczytat te krotka,
lecz wyczerpujgcg instrukcje, zanim_
zainstalujesz i wigczysz monitor.
Przechowuj te instrukcje w
bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przyszitosci.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI OZNAKOWANIA CE

Niniejszy monitor LCD jest zgodny z wymaganiami nastepujgcych Dyrektyw WE/UE: 2014/30/
UE “Dyrektywa EMC”, 2014/35/UE “Dyrektywa niskiego napigcia”, 2009/125/WE “Dyrektywa ErP” i
2011/65/UE “Dyrektywa RoHS”.

Wymogi dotyczgce odpornosci na zaktocanie spetniane sg w przypadku uzytkowania urzgdzenia
w budynkach mieszkalnych, biurowych i rzemieslniczych, a takze matych zaktadach, zaréwno
wewnatrz budynkéw, jak i poza nimi. Wszystkie miejsca uzytkowania urzgdzenia charakteryzuja
sie dostepem do publicznej sieci zasilania niskim napieciem.

IIYAMA CORPORATION: Wijkermeerstraat 8, 2131 HA Hoofddorp, The Netherlands
Model Nr. : PLT1532M / PLT1732M / PLT1932M

Zalecamy recykling starego sprzetu. Wszelkie informacje na ten temat mozna
znalez¢ klikajac link Poland na migdzynarodowe;j stronie internetowej firmy iiyama
pod adresem https://iiyama.com

B Rezerwujemy sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
B Wszystkie znaki towarowe uzywane w tej instrukcji obstugi stanowig wtasnos$¢ ich odpowiednich wtascicieli.
B Numer rejestracyjny w systemie Eprel
T1532MSC-B1S : 1547232, T1532MSC-B1SAG : 1547271
T1732MSC-B1S : 1518676, T1732MSC-B1SAG : 1518684, T1732MSC-W1SAG : 1552276
T1932MSC-B1S : 1519005, T1932MSC-B1SAG : 1519095, T1932MSC-W1SAG : 1519102




SPIS TRESCI

W TROSCE O TWOJE BEZPIECZENSTWO ...........
ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
SPECJALNE UWAGI NA TEMAT MONITOROW LCD ................... 3
OBSEUGA KLIENTA. ... 3
CZYSZCZENIE ....cooiiieee e 3
ZANIM URUCHOMISZ MONITOR .....ccccoiiiiiiiiiiciiccicceee 4
WEASCIWOSCI ..o 4
KONTROLA ZAWARTOSCI OPAKOWANIA ..o, 5
SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE EKRANOW DOTYKOWYCH ..5
INSTALACUA .. 6
MONTAZ | DEMONTAZ STOJAK | OSEONY NA KABLI................. 7
ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA ..o, 9
PODEACZANIE MONITORA. ... 10
USTAWIENIA KOMPUTERA ..o, 1
REGULACJA KATAWIDZENIA ..o 13
OBSLUGAMONITORA ..o 14
ZAWARTOSC MENU REGULACUA.......coiiiiiieeeineeeeeeeeeene 16
REGULACJA PARAMETROW EKRANU .......coooiiiiiiininienn. 20
FUNKCJA CZUWANIA ... 23
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW .........oooooiiiiiiieieieeeeeeeeeeans 24
INFORMACJE NA TEMAT RECYKLINGU ... 25
DODATEK .. 26
DANE TECHNICZNE : ProLite T1532MSC...........cccoviiiiniirinne 26
DANE TECHNICZNE : ProLite T1732MSC........cc.cccooiiiiiiine 27
DANE TECHNICZNE : ProLite T1932MSC..........cccoooiiiiiiiine 28
WYMIARY : ProLite T1532MSC.........cccooiiiiiiiiiiiccccr e 29
WYMIARY : ProLite T1732MSC.......ccccoiiiiiiiiiiiiiiecn e 29
WYMIARY : ProLite T1932MSC.........cccoiiiiiiiiiiiiiccni e 29

SYNCHRONIZACUA. ..o 30

I POLSKI



W TROSCE O TWOJE BEZPIECZENSTWO

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

ZAPRZESTAN UZYTKOWANIA MONITORA, GDY CZUJESZ, ZE WYSTEPUJE JAKIS
PROBLEM

Gdy zauwazysz jakiekolwiek nienormalne zjawiska, takie jak dym, dziwne dzwiegki lub opary, odtgcz
monitor i natychmiast skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy iiyama. Dalsze uzywanie monitora
moze by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

NIGDY NIE ZDEJMUJ OBUDOWY
Wewnatrz monitora znajdujg sie obwody wysokiego napigecia. Zdjecie obudowy moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

NIE WKLADAJ ZADNYCH PRZEDMIOTOW DO MONITORA

Nie dopuszczaj do sytuacji, aby we wnetrzu monitora znalazty sie jakiekolwiek ciata state lub ptyny,
na przyktad woda. W razie takiego zdarzenia, natychmiast odtgcz monitor i skontaktuj sie ze swym
dostawcg lub z centrum serwisowym firmy iiyama. Uzywanie monitora z jakimikolwiek obcymi
obiektami wewnatrz moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie.

USTAW MONITOR NA PLASKIEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI
Monitor moze spowodowac¢ obrazenia ciata w razie upadku lub upuszczenia.

NIE UZYWAJ MONITORA W POBLIZU WODY
Nie uzywaj monitora w miejscach, gdzie mogtoby doj$¢ do spryskania lub oblania monitora woda,
poniewaz mogtoby to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

MONITOR NALEZY UZY WAC PRZY OKRESLONYM ZASILANIU

Zadbaj, aby monitor byt uzywany tylko przy okreslonym zasilaniu energig elektryczng. Korzystanie
z zasilania o niewtasciwym napieciu spowoduje nieprawidtowe dziatanie i moze spowodowac pozar
lub porazenie prgdem elektrycznym.

CHRON PRZEWODY

Nie rozciggaj, ani nie zginaj przewodu zasilajgcego, ani przewodu sygnatowego. Nie ktadz monitora,
ani zadnych innych ciezkich przedmiotéw na przewodach. W przypadku uszkodzenia, przewody
moga spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

NIEKORZYSTNE WARUNKI POGODOWE

Zaleca sie nie uzywa¢ monitora w czasie silnej burzy z wytadowaniami, poniewaz ustawiczne zaniki
zasilania mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Zaleca sie takze nie dotyka¢ wtyczki w takich
okolicznosciach, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ porazenie pragdem elektrycznym.
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UWAGA

MIEJSCE USTAWIENIA MONITORA

Nie ustawiaj monitora w miejscach, gdzie mogg wystapi¢ nagte zmiany temperatury lub w
przestrzeniach wilgotnych, zapylonych lub zadymionych, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ pozar,
porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie. Nalezy réwniez unikac takich miejsc, gdzie stonce
Swieci wprost na monitor.

NIE UMIESZCZAJ MONITORA W MIEJSCACH STWARZAJACYH ZAGROZENIE

W przypadku ustawienia monitora w nieodpowiednim miejscu, monitor moze przewroécic sie i
spowodowac obrazenia ciata. Nalezy takze zadbac¢, aby na monitorze nie byty umieszczane zadne
ciezkie przedmioty. Wszystkie przewody powinny by¢ utozone w taki sposoéb, aby dzieci nie mogty
ich pocigga¢, co mogtoby spowodowac obrazenia ciata.

UTRZYMUJ DOBRA WENTYLACJE

Monitor jest zaopatrzony w szczeliny wentylacyjne, aby chroni¢ go przed przegrzaniem. Zastonigcie
tych szczelin moze spowodowac¢ pozar. W celu zapewnienia odpowiedniego przeptywu powietrza,
monitor powinien by¢ ustawiony w odlegtosci przynajmniej 10cm (lub 4 cale) od jakichkolwiek $cian.
Po usunigciu stopy, otwory wentylacyjne moga zosta¢ zastoniete. Moze to doprowadzi¢ do
przegrzania i spowodowac uszkodzenia lub pozar. Nalezy zadba¢ o to zeby otwory wentylacyjne
zawsze pozostawaty odstoniete. Ustawianie monitora na tylnej stronie, na boku lub do géry nogami,
lub na dywanie albo innym miekkim materiale moze takze spowodowa¢ zagrozenie.

ODLACZ PRZEWODY PRZED PRZESTAWIENIEM MONITORA

Przed przemieszczaniem monitora wytgcz zasilanie, odigcz kabel zasilajacy od gniazdka oraz
zadbaj o odtgczenie przewodu sygnatowego. Jezeli nie odtaczysz tych przewodéw, moze dojsé do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

ODLACZAJ PRZEWODY MONITORA
Gdy monitor ma nie by¢ uzywany przez diugi okres czasu, zaleca sie pozostawienie monitora z
odtgczonymi przewodami.

PRZY ODLACZANIU PRZEWODU CHWYTAJ WTYCZKE

Aby odtgczy¢ kabel zasilajacy lub kabel sygnatowy, zawsze odtgczaj go trzymajac za wtyczke.
Nigdy nie ciggnij samego przewodu, poniewaz moze to spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym.

NIE DOTYKAJ WTYCZEK WILGOTNYMI DLONIAMI

Wyjmowanie lub wktadanie wtyczki do gniazda wilgotnymi dtoniami moze by¢ przyczyng porazenia
pragdem elektrycznym.

UMIESZCZANIE MONITORA NA KOMPUTERZE
Upewnij sie, czy komputer jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzyma¢ masg monitora, poniewaz w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia komputera.

UWAGA ODNOSNIE UZYTKOWANIA 24/7
Monitor nie zostat zaprojektowany do uzytku 24/7 w dowolnym Srodowisku.

INNE ZALECENIA

ZALECENIA DOTYCZACE ERGONOMII

W celu wyeliminowania zmeczenia oczu nie uzywaj monitora ustawionego na jasnym tle lub w
ciemnym pomieszczeniu. Aby zapewni¢ optymalne warunki oglgdania, monitor powinien by¢
ustawiony na wysokosci tuz ponizej poziomu oczu i w odlegtosci 40-60 cm (16-24 cali) od oczu.
Kiedy uzywa sie monitora przez dtugi okres czasu, zalecane jest przerywanie pracy co godzine na
dziesie¢ minut, poniewaz ciggte patrzenie na ekran moze spowodowac przemeczenie wzroku.
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SPECJALNE UWAGI NA TEMAT MONITOROW LCD

Przedstawione ponizej objawy sg zjawiskami normalnymi w przypadku monitoréw LCD i nie wskazujg problemu.

m B Przy pierwszym wigczeniu monitora LCD, obraz moze nie by¢ dopasowany do obszaru
wys$wietlania ze wzgledu na typ uzywanego komputera. W takim przypadku nalezy
ustawi¢ obraz we wtasciwym potozeniu.

B W zaleznosci od uzywanego wzoru na pulpicie, mozesz stwierdzi¢ niewielka
nierownomiernos¢ jasnosci ekranu.

B Ze wzgledu na wiasciwosci ekranu LCD, po przetgczeniu wyswietlanego obrazu moze
utrzymywac sie powidok poprzedniego ekranu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany przez
kilka godzin. W takim przypadku, dzigki zmianie obrazu lub wytgczeniu zasilania na kilka
godzin nastgpuje powolna regeneracja ekranu.

B Gdy ekran pozostaje ciemny, migocze lub nie $wieci, skontaktuj sie ze swym dostawcag
lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu dokonania wymiany uktadu pods$wietlania.
Nigdy nie przystepuj do samodzielnych napraw.

OBSLUGA KLIENTA

m B Lampa jarzeniowa, stosowana w monitorze LCD moze wymagac okresowej wymiany.
Kwestie objecia gwarancjg tej czesci prosimy sprawdzi¢ w lokalnym centrum
serwisowym firmy iiyama.

B Gdy musisz zwroci¢ swoje urzadzenie do naprawy, a oryginalne opakowanie zostato
wyrzucone, prosimy o skontaktowanie si¢ ze swym dostawcg lub z centrum serwisowym
firmy iiyama w celu uzyskania porady lub zastepczego opakowania.

CZYSZCZENIE

I Jesli podczas czyszczenia monitora dojdzie do wpadniecia jakichkolwiek
materiatéw lub rozlania na monitor takich ptynéw jak woda, natychmiast odtgcz
kabel zasilajgcy i skontaktuj sie ze swym dostawcg lub z centrum serwisowym
firmy iiyama.

B Aby chroni¢ powierzchnie dotykowa, uwazaj aby nie zarysowac ekranu i nie przyciskaj
do niego twardych przedmiotéw.

B Nigdy nie uzywaj nastepujgcych silnych rozpuszczalnikow. Mogg one uszkodzi¢
obudowe i powierzchnie ekranu.

Scierne srodki czyszczace Woski  Rozpuszczalniki

B Skutkiem pozostawania obudowy przez dtugi okres czasu w zetknieciu z jakimikolwiek
produktami z gumy lub tworzyw sztucznych moze by¢ degeneracja lub odbarwienie
materiatu obudowy.

OBUDOWA Plamy mozna usuwa¢ za pomocg $ciereczki lekko zwilzonej roztworem fagodnego
detergentu. Nastepnie nalezy wytrze¢ obudowe miekkg suchg szmatka.

EKRAN Powierzchnie ekranu dotykowego nalezy czysci¢ przy pomocy miekkiej szmatki
DOTYKOWY nawilzonej tagodnym srodkiem do czyszczenia szyb lub mieszanka (w proporcji
50/50) wody i alkoholu izopropylowego.
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ZANIM URUCHOMISZ MONITOR

WEASCIWOSCI

*

*

*

Obstuguje rozdzielczosci do 1024 x 768 :
ProLite T1532MSC

Obstuguje rozdzielczosci do 1280 x 1024 :
ProLite T1732MSC / ProLite T1932MSC

Wysoki kontrast 800:1 (typowy) / Jasno$é 315 cd/m? (typowy: z Ekran
dotykowy) : ProLite T1532MSC-B1S

Wysoki kontrast 800:1 (typowy) / Jasno$é 330 cd/m? (typowy: z Ekran
dotykowy) : ProLite T1532MSC-B1SAG

Wysoki kontrast 1000:1 (typowy) / Jasnos$é 225 cd/m? (typowy: z Ekran
dotykowy) : ProLite T1732MSC-B1S / ProLite T1932MSC-B1S

Wysoki kontrast 1000:1 (typowy) / Jasnosé 215 cd/m?® (typowy: z Ekran dotykowy) :
ProLite T1732MSC-B1SAG / ProLite T1732MSC-W1SAG / ProLite T1932MSC-B1SAG /
ProLite T1932MSC-W1SAG

Cyfrowe wygtadzanie znakéw

Automatyczna konfiguracja

Glosniki Stereo 2 x 1W

Funkcja czuwania

Zgodnos¢ ze standardem zamocowania VESA (100mmx100mm)
Miejsce na blokade zabezpieczajaca

Zgodnos¢ ze standardem IP54 (Dotyczy tylko przodu monitora)

Szkto z powtoka antyrefleksyjna :
ProLite T1532MSC-B1SAG / ProLite T1732MSC-B1SAG / ProLite T1732MSC-W1SAG /
ProLite T1932MSC-B1SAG / ProLite T1932MSC-W1SAG

B Funkcje dotykowe pod Windows 8/8,1/10

Podstawowe operacje dotykowe mogg by¢ wykonywane pod systemem operacyjnym Windows
8/8,1/10.

Petny zakres funkcjonalnosci dotykowych i ich prawidtowe dziatanie nie sg jednak gwarantowane.
Prosze wzig¢ to pod uwage.
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KONTROLA ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Do opakowania sg dotgczane wymienione ponizej akcesoria. Sprawdz, czy znajdujg si¢ one w
opakowaniu razem z monitorem. Jezeli czego$ brakuje lub co$ jest uszkodzone, skontaktuj sie ze
swym lokalnym dostawcg firmy iiyama lub z regionalnym biurem firmy iiyama.

B Kabel zasilajgcy* m Kabel HDMI B Kabel DisplayPort

B Kabel USB B Kabel audio B Ramie stopki ze $rubg
BPodstawa stopki ze srubg B Srubki do Ostona na kable (M3x6mm 1sztuki)

mSrubokret W Instrukcja bezpieczenstwa B Skrocona instrukcja obstugi

m * Parametry znamionowe przewodu zasilajgcego dla obszaréw, gdzie stosowane
jest napiecie 120V w sieci, wynoszg 10A/125V. Jezeli korzystasz z zasilania o
wyzszych parametrach znamionowych niz podane powyzej, musi by¢ stosowany
kabel zasilajgcy o parametrach znamionowych 10A/250V. Pamietaj, iz uzywanie
nieoryginalnego kabla zasilajgcego skutkuje utratg wszelkich praw gwarancyjnych.
Konieczne jest uzywanie zatwierdzonego kabel zasilajgcego o specyfikacji réwnej
lub lepszej od HO5VVF, 3G, 0,75mm?>.

SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE EKRANOW DOTYKOWYCH

Dotykanie powierzchni ekranu przedmiotami szpiczastymi, o ostrych krawedziach lub metalowymi
moze trwale uszkodzi¢ monitor.

Moze to prowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

Zalecamy uzywanie plastikowego rysika (o promieniu 0,8 lub wiekszym) lub palca.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 5
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INSTALACJA

B Przed instalacjg upewnij sie, ze $ciana, suficie lub ramie pulpitu wytrzyma ciezar monitora i
mocowania.

<INSTALACJA NA SCIANIE >

Jesli chcesz powiesi¢ monitor na Scianie, aby zamocowaé monitor, biorgc pod uwage grubosé
stopnia montazowego, nalezy dokreci¢ sruby M4 (4 szt.), ktérych dtugos$¢ “L” wynosita 8 mm.
Dtuzsza $ruba moze uszkodzi¢ czesci elektryczne wewngtrz monitora i w konsekwencji doprowadzi¢
do porazenia pradem lub uszkodzenia monitora.

Uchwyt Sruba

—
imi l inm

Obudowa

-

< ZALECENIA DOTYCZACE ZABUDOWY >

m Monitor nie zostat zaprojektowany z myslg o uzytkowaniu w $rodowisku gdzie panuje
wysoka temperatura.
W przypadku zabudowy monitora nalezy zadba¢ o odpowiednia wentylacje, ktéra
utrzyma temperature na poziomie zgodnym z wymogami specyfikacyjnymi.

< OBROT OBRAZU >
Zaprojektowany, do uzywania w trybie poziomym.

Dostepny = = = = = = - . - Niedostepny

Krajobrazowy

1 A

r
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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MONTAZ | DEMONTAZ STOJAK | OSLONY NA KABLI

< Montaz >

@ Umies¢ kawatek migkkiego materiatu na stole, by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem.

Potéz monitor ptasko na stole przodem do dotu.
(@ Jak zostato pokazane w kroku 1, usun ostone kabli.

@ Jak zostato pokazane w kroku 2, przymocuj podstawke
do monitora, a nastepnie dokre¢ ,$rube” za pomocg
dotgczonego srubokreta, aby jg zamocowac

@ Jak zostato pokazane w kroku 3, przesun podstawke na
miejsce.

® Jak zostato pokazane w kroku 4, zinstaluj Podstawa
stopki na Ramie stopki, a nastepnie dokre¢ ,$rube
skrzydetkowq”, aby jg zabezpieczyé.

/Krok 1 N\

® Jak zostato pokazane w kroku 5, podtgcz kable i przetoz je przez otwor.

Sciggniecie ostony kabla na szyjce utatwia przejscie.

Krok 5

Otwor na
kable

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 7
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@ Jak zostato pokazane w kroku 6, umies¢ ostone
kabli, nastepnie dokre¢ ,$rube” srubokretem, aby je
zamocowac.

Jak pokazano w kroku 7, doci$nij podstawe do tytu.

< Demontaz >

@ Umiesc¢ kawatek miekkiego materiatu na stole, by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem.
PotéZz monitor ptasko na stole przodem do dotu.

@ Podnies stojak.

@ Odkrec $rube i zdejmij ostone kabla.

@ Usun kable.

® Poluzuj ,$rube skrzydetkowg”, aby wyjaé Podstawe stopki z Ramig stopki.
® Poluzuj ,$rube”, aby zdjg¢ podstawke z monitora.

@ Umiesc ostone kabli i nastepnie dokre¢ "$rube" srubokretem, aby je zamocowac.
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ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA

2
- - of é .
¢ u
L g ElE‘E'—

fom

-

<Prz6d>

@ Przycisk Menu ( [E)

@ Przycisk przewijania w gére / Jasnos¢ ( A\)
® Przycisk przewijania w dot / Wyciszenie (V)
@ Przycisk Wybierz (1)

® Przetgcznik zasilania ( (|))

® Miejsce na blokade zabezpieczajgca

B0 9@

<Ty{>

m Mocujac odpowiedni kabel zabezpieczajgcy z blokadg ochronisz monitor przed

ewentualng kradziezg lub przestawieniem.
@ Gtosniki
Ztacze USB (USB)
© Ztgcze audio (AUDIO)
Ztgcze VGA (VGA)
@ Ztacze HDMI (HDMI)
1 Zigcze DisplayPort (DP)

@ Gniazdo zasilania pradem przemiennym( ~ : Prad przemienny) (AC IN)

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 9
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PODLACZANIE MONITORA

@ Upewnij sie, czy komputer i monitor sg wytgczone.

@ Przewodem sygnatowym potgcz monitor z komputerem.

@ Podtacz komputer do monitora kablem USB.

@ Potgcz monitor ze sprzetem audio wykorzystujgc kabel audio do komputera, jesli masz zamiar
korzystac¢ z funkcji audio.

® Podtacz kabel zasilajgcy najpierw do monitora, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

® Wigcz monitor i komputer.

m B Upewnij sie, ze instalacja w budynku ma wytagcznik automatyczny 120/240 V, 20 A
(maksymalnie).

B Przewody sygnatowe uzywane do tgczenia komputera z monitorem moga by¢ rézne w
zaleznosci od typu uzywanego komputera. Nieprawidtowe potgczenie moze spowodowaé
powazne uszkodzenie zarowno monitora, jak i komputera. Kabel dostarczany wraz
z monitorem to standardowy kabel z ztgczem. Jezeli potrzebny jest specjalny kabel,
skontaktuj sie ze swym sprzedawca lub najblizszym przedstawicielem firmy iiyama.

B Upewnij sie, ze Sruby mocujgce sg dobrze dokrecone na obu koncach kabla sygnatowego.

B Wtykowe urzgdzenia klasy | typ A muszg by¢ podtgczone do uziemienia ochronnego.

B Gniazdko sieciowe powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo
dostepne.

[Przyktad potaczenial

=

[
kabel zasilajgcy
(akcesoria)

>
kabel USB (akcesoria)

=
kabel Audio (akcesoria)

kabel HDMI (akcesoria)

>
kabel DisplayPort (akcesoria)

Komputer

* Kabel VGA nie jest standardowo dotgczony do monitora. Uzycie kabla VGA stabej jakosci moze
doprowadzi¢ do zaktdcen elektromagnetycznych. Prosimy o kontakt z naszg infolinig jesli chcecie
Panstwo podtgczy¢ monitor przez wejscie VGA.

[Zbierz kable]

@ Przetoz kable przez uchwyt i otwor.
(@ Zbierz kable z tytu stopki.

Uchwyt na kable
B ° ° a0

7] [\
Otwoér na kable
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USTAWIENIA KOMPUTERA

B Synchronizacja sygnatow
Patrz tabela synchronizacji dla podstawowych rozdzielczosci w rozdziale SYNCHRONIZACJA na
stronie 30.

B Windows XP/Vista/7/8/8,1/10 Plug & Play
Monitor LCD firmy iiyama jest zgodny ze standardem VESA DDC2B. Funkcja Plug & Play dziata w
systemach operacyjnych Windows XP/Vista/7/8/8,1/10 dzieki przytaczeniu komputera zgodnego
ze standardem DDC2B za pomocg dostarczonego przewodu sygnatowego.
Odpowiedni sterownik monitora dla sytseméw Windows XP mozna pobraé przez Internet ze
strony https://iiyama.com (do pobrania przy kazdym z modeli).

m B Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o sposobie pobierania sterownika dla monitora z
ekranem dotykowym, nalezy odwiedzi¢ wspomniang powyzej witryng internetowa.

m W wiekszosci przypadkéw systemoéw operacyjnych Macintosh lub Unix nie sg
wymagane sterowniki monitoréw. Aby uzyska¢ wigecej informacji, najpierw nalezy
skontaktowac sie z dostawcg komputera.

B Wiaczanie monitora
Najpierw wigcz monitor, nastepnie komputer.

B Sterownik ekranu dotykowego
Sterownik i system moga nie zadziatac, jesli wigczajgc komputer dotykasz ekranu.
W zaleznosci od BIOS-u Twojego komputera, sterownik moze nie zadziata¢, jesli wigczona jest
funkcja oszczedzania energii. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ funkcje oszczedzania energii.
B System operacyjny kompatybilny z funkcja
Microsoft Windows XP (64 bit i 32 bit) Microsoft Windows Vista (64 bit i 32 bit)
Microsoft Windows 7 (64 bit i 32 bit) Microsoft Windows 8 / 8.1/ 10 (64 bit i 32 bit)
Microsoft Windows CE 2.13 /3.0, net 6.0
Mac OS X V10.4/10.5/ 10.6 i wersje pozniejsze
Linux (Kernel 2.4, 2.6x) i wersje pézniejsze
Nie jest kompatybilny z wczesniejszymi wersjami Windows

Windows8/8.1/10| Windows7*° Windows7** Vista XP
Mysz domy$Ina*’ O O @) @) O
Cyfrowa funkcja dotykowa** O O O O X
Cyfrowa funkcja Touch z p
Windows 7*° © O ~ ~ 8
2K Windows CE | XP Embedded Mac OS X Linux
Mysz domysina*' O O O O O
Cyfrowa funkcja dotykowa** X X X X X
Cyfrowa funkcja Touch z
) - X X X X X
Windows 7

*! Mysz domyslna (kliknij, przeciggnij, kliknij dwukrotnie, kliknij prawym przyciskiem myszy)
*2 Cyfrowa funkcja dotykowa

(kliknij, przeciagnij/wybierz, kliknij dwukrotnie, kliknij prawym przyciskiem myszy, podglad)
*3 Cyfrowa funkcja Touch z Windows 7
** Windows 7 - Starter i Home Basic wersja
*5 Windows 7 - Home Premium, Professional, Enterprise i Ultimate wersjami

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 11
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m Dotknij Ustawienia wprowadzania w trybie podwojnego ekranu

@ Najpierw podtgcz monitor gtéwny do komputera.
Ustaw Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Ustawienia komputera typu Tablet > Wys$wietlacz >

Ustawienia.

@

€ 1 E ) Conrolpanl V0] | Search ControlPane 2
Adjust your computer's settings Viewsy: Category v

‘ System and Security
e

User Accounts

®cns

ounttype

Appearance and Personalization

3
* Cleknd tegion
@

A Foveropions
Change battry stings | Change wht the power buttons o
a deeps | A o

= Windows Mobility Center

cings | Adjstsettins beore ving

@ el® Rapid Sorage Technology

B Reakiek HD Audio Manager

\

& bt PC ettings x

Display | Other

Configure
Config pen and touch
displays.

Display options

Display: 112. Multiple Monitors v
Detats Limited Touch Support
Gaibote Greet

Choose the order in which your sereen rotates,
Go'to Orientation

ok Cancel Apply

\

Na ekranie pojawi sie nastepujgcy komunikat. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Tap this screen with a single finger to ideniy it as the touchscreen.

Ifthis is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool, press Esc.

@ Po skonfigurowaniu pierwszego monitora podtgcz drugi i przeprowadz konfiguracje tak samo jak
w przypadku pierwszego.

m Monitory dziatajg w trybie podwdjnego ekranu, sterowanie dotykiem nie jest obstugiwane

na dwéch monitorach jednoczesnie.
Sterowanie dotykiem mozna wykonac tylko na jednym monitorze.
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REGULACJA KATA WIDZENIA

B Optymalna praca przy monitorze polega na
bezposrednim, prostopadtym patrzeniu na ekran.

B Przytrzymaj podstawe tak by monitor nie przewrocit sie
podczas ustawiania kgta nachylenia monitora.

B Istnieje mozliwos¢ zmiany kata nachylenia monitora o
90° w tyti 5° do przodu.

m- Nie dotykaj ekranu LCD przy zmianie kata
ustawienia monitora. Moze to spowodowac

uszkodzenie lub pekniecie ekranu LCD.

B Zachowaj ostroznos$¢ przy zmianie kata
ustawienia monitora, aby nie przygnie$¢
sobie palcéw albo dtoni.

90°

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 13

I POLSKI



I POLSKI

OBSLUGA MONITORA

W celu zapewnienia najlepszego obrazu, monitor LCD firmy iiyama otrzymat w fabryce predefiniowane
ustawienia synchronizacji (patrz str. 30). Mozesz takze dostosowa¢ obraz wykonujgc przedstawione
ponizej operacje na przyciskach. Aby uzyska¢ wiecej szczegétowych informacji na temat regulacji
obrazu, zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 20.

@ Nacisnij przycisk [E, aby uruchomié funkcje Menu ekranowego (OSD). Sa tutaj
dodatkowe pozycje menu, ktére mozna przetagczac przyciskami A/ /.

= W |

Picture Advanced 0SD Option

Contrast 50
Brightness 100
H-Position 50
V-Position 50

Phase 14

v v Vv vwvwyw

Clock 50

0 0@xe

Auto Adjust

<Select> =Enter, <—,+> =Move, <Menu>=Exit

@ Wybierz pozycje menu, zawierajaca ikone regulacji dotyczaca regulacji, jaka chcesz
przeprowadzi¢. Nastepnie uzyj przyciskow «J do wyréznienia ikony zadanej regulacji.

@ Uzywajac przyciskow /\ / V dokonaj odpowiedniej regulacji lub ustawienia.

@ Nacisnij przycisk [E, aby opusci¢ menu, a wprowadzone ustawienia zostang
automatycznie zapisane.

Na przyktad, aby dokona¢ korekty potozenia w pionie, wybierz pozycje menu Picture. Potem uzyj
przyciskow <« wybierz V-Position.

Wtedy uzyj przyciskow A / V do zmiany ustawienia potozenia w pionie. Potozenie catego
wys$wietlanego obrazu bedzie zmienia¢ sie na biezgco zgodnie z wprowadzanymi zmianami.

= =

Picture Advanced 0SD

V-Position

(O 2] o)

Press <—,+> to Adjust and <Menu> to Exit

Na koniec nacisnij przycisk [E, ktory konczy regulacje, a wszystkie zmiany sg zapisywane w
pamieci.

B W przypadku wstrzymania operacji na przyciskach podczas przeprowadzania regulacji, Menu
ekranowe zniknie po uptywie okresu czasu zdefiniowanego w ustawieniu OSD Timeout.

B Rowniez nacisniecie przycisku [E powoduje szybkie wytgczenie Menu ekranowego.

B W chwili znikniecia Menu ekranowego nastepuje zapisanie w pamieci wszelkich wprowadzonych
zmian. Nalezy unika¢ wyfgczania zasilania, kiedy korzysta sie z Menu ekranowego.

B Regulacje parametréw H / V -Position, Clock oraz Phase sg zapisywane dla kazdego kaktowania
sygnatéw oddzielnie. Z wyjgtkiem tych parametréw, wszystkie pozostate regulacje posiadajg tylko
jedno ustawienie, ktére dotyczy wszystkich wartosci taktowania sygnatéw.
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® BLOKADA:

W czasie wyswietlania obrazu ze zrédta VGA, HDMI lub DisplayPort, jednoczes$nie nacisnij

przyciski[E i V.

* Menu OSD nie jest wyswietlane kiedy jest zablokowane. Jednoczes$nie nacisnij przyciski [E

i V.
Wyswietla sie nastepujagce menu OSD.
Element regulaciji Problem / Opcja

Active Blokuje wytgcznik pradu.

POWER - ) ya P a,
Inactive Odblokowuje wytgcznik pradu.
Active Blokuje menu OSD.

OSD - -
Inactive Odblokowuje menu OSD.

m Gdy funkcja blokady jest wtgczona i nie ma sygnatu (tryb czuwania), nacisniecie przycisku
menu powoduje wyswietlenie menu wyboru wejcia i umozliwia wybér wejscia.

® BLOKADA FUNKCJI DOTYKOWEJ

WELACZENIE: Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski [E i <, kiedy Menu nie jest
wyswietlane. Informacja ,TOUCH DISABLE” pokaze sie w prawym gérnym rogu.

WYLACZENIE: Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski [§ i <<l przez okoto 5 sekund, kiedy
Menu nie jest wyswietlane az informacja ,TOUCH DISABLE” zniknie.

OBSLUGA MONITORA 15
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ZAWARTOSC MENU REGULACJA

Picture

=

Picture Advanced

[
&
o ]
=
=]
&

<Select> =Enter, <—,+> =Move, <Menu>=Exit

Contrast
Brightness
H-Position
V-Position
Phase
Clock

Auto Adjust

v v Vvwyw

Ustawienie poziome

- Obraz jest za bardzo na prawo

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Contrast Zbyt mdty obraz ¢ /A
Kontrast Zbyt intensywny obraz & v
Brightness*’ m Zbyt ciemny obraz ¢ /A
Jasnos¢ Zbyt jasny obraz ¢ v
H-Position** Obraz jest za bardzo na lewo L AN

L V4

V-Position**
Ustawienie pionowe

B Obraz zbyt nisko
E Obraz zbyt wysoko

& A
& v

A

Phase™* Stuzy do korekgji migotania tekstu lub linii PN
Faza \V4
Clock*2* [ 0] Obraz zbyt waski PN
Taktowanie E Obraz zbyt szeroki ¢ v
Auto Adjust*>* Automatyczna regulacja parametrow H / V -Position, Clock oraz
Autokonfiguracja Phase.

*! Dokonaj regulacji parametru Brightness, gdy uzywasz monitora w ciemnym pomieszczeniu i
odnosisz wrazenie, ze obraz jest zbyt jasny.

*2 Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 20.

*3 Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, regulacje Autokonfiguracja nalezy przeprowadzaé korzystajgc z
obrazu kontrolnego regulacji. Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na

stronie 20.

** Tylko analogowy sygnat wejéciowy.

Wykonujac ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢
bezposrednio skale regulaciji.

® Brightness: Nacisnij przycisk A\, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.
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% Advanced

0SD

<Select> =Enter, <—,+> =Move, <Menu>=Exit

Element regulacji

Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢

Color Temp
Kolor Temp

5500 Zielonkawa biel

6500 Czerwonawa biel

7500 Zoltawa biel

9300 Niebieskawa biel

Red Zbyt staby " AN
-

User Green Zbyt mocny
Blue

Sharpness
Ostrosé

Mozesz dokonac zmiany ostrosci obrazu w skali od

0 do 100 (miekki-ostry). Naciskaj przycisk /\ , aby

zmienia¢ ostros¢ obrazu w kolejnosci liczbowe;j.

Naciskaj przycisk ¥/ , aby zmienia¢ ostro$¢ obrazu w “ A
kolejosci odwrotne;j. ¢ v
Regulacja jakosci obrazu przy rozdzielczosci

nizszej niz 1024 x 768(ProLite T1532MSC),1280

x 1024 (ProLite T1732MSC/ProLite T1932MSC).

Mozesz zmienic¢ jakos¢ obrazu.

OBSLUGA MONITORA 17
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OsD

& 0SD Timeout 60 )
=] 0SD Position User P
Bl 0SD H-Position 50 p
| 0SD V-Position 50 P

=Enter, <-,+> =Move, <Menu>=Exit

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktore nalezy naciska¢
OSD Timeout Mozesz ustawi¢ czas wyswietlania OSD ‘_ A
0SD Czas display od 5 do 60 sekund. \V4
» Ustawienia OSD position. A

SSD I?o%ltécg] User (Géra po lewej / D6t po lewej / Géra po o
ozycja prawej / Dot po prawej / Centralnie) %
OSD H-Position OSD jest za bardzo na lewo L 2lVAN
OSD Ustawienie poziome OSD jest za bardzo na prawo o v
OSD V-Position OSD zbyt nisko " 2N
OSD Ustawienie pionowe OSD zbyt wysoko ‘.. \V4
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@ Option

W OE

Picture Advanced 0SD Option

@ Reset »
] Language English P
I~ SourceSelect vea b
73 DisplayMode »
) Volume 5 b
X Mute No P
Bf  Factory »
<Select> =Enter, <—,+> =Move, <Menu>=Exit
Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Reset No Powré6t do Menu.
Przywr6¢ Yes Przywracane sg ustawienia fabryczne.
English Angielski Espafiol Hiszpanski
Language Francais Francuski HA3E Japonski
Jezyk Deutsch Niemiecki s Tradycyjnym chifskim
Italiano Wioski (ks Uproszczone chinskich
Aut Wyszukaj dostepne wejscia sygnatu i wybierz
uto automatycznie pierwsze z nich.
Source Select - -
Zrodio Wybierz m VGA Wybierz Analogowy sygnat wejsciowy.
HDMI Wybierz Cyfrowy(HDMI) sygnat wej$ciowy.
DP Wybierz Cyfrowy(DisplayPort) sygnat wejsciowy.

m Jesli podigczone jest tylko jedno zrédto, zostanie ono wybrane automatycznie.
W trybie czuwania przetgczanie jest niemozliwe.
Zrodia nie mozna przetgcza¢ automatycznie, jesli wczesniej wybrane zostanie VGA,
HDMI oraz DisplayPort.

Display Mode
Tryb wyswietlania

Wyswietlane sg informacje dotyczgce biezacego sygnatu
wejsciowego, doprowadznego z karty graficznej komputera.

Wiecej informacji na temat rozdzielczosci oraz czestotliwosci
odswiezania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi karty graficzne;.

Volume Zbyt cicho "‘ JAN
Glosnosc Zbyt gtosno ¢ v
Mute m No Czasowo wytgcz dzwiek.

Wycisz Yes Przywraca poprzedni poziom gtosnosci.
Factory Ta funkcja jest przeznaczona wytgcznie dla personelu

Factory serwisowego, dlatego operacja nie jest dostepna.

Wykonujgc ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i
wyswietli¢ bezposrednio opcje.

® Source Select: Naci$nieciu przycisku «dl w trybie czuwania, wyswietli sie menu
zrodfa sygnatu.
® Mute: Nacisnij przycisk \V/, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.
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REGULACJA PARAMETROW EKRANU

Kiedy zostanie wybrany PC sygnat wejsciowy (Analog input), wykonanie ponizszej procedury
regulacji obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jakosci obrazu.

B Regulacje parametréw obrazu przedstawione w tej instrukcji obstugi zapewniajg ustawienie potozenia
oraz zminimalizowanie migotania lub rozmycia obrazu dla konkretnego, uzywanego komputera.

W ProLite T1532MSC : Monitor zapewnia uzyskanie najlepszej jakosci obrazu przy rozdzielczosci 1024
x 768, lecz nie moze zapewnic tego przy rozdzielczosciach nizszych od 1024 x 768, poniewaz wtedy
nastepuje automatyczne rozciggniecie obrazu w celu dopasowania do rozmiaréw petnego ekranu.
Podczas normalnego uzytkowania monitora zaleca sie stosowanie rozdzielczosci 1024 x 768.

B ProLite T1732MSC / ProLite T1932MSC : Monitor zapewnia uzyskanie najlepszej jakosci obrazu przy
rozdzielczosci 1280 x 1024, lecz nie moze zapewni¢ tego przy rozdzielczosciach nizszych od 1280 x 1024,
poniewaz wtedy nastepuje automatyczne rozciggniecie obrazu w celu dopasowania do rozmiaréw petnego
ekranu. Podczas normalnego uzytkowania monitora zaleca sie stosowanie rozdzielczosci 1280 x 1024.

B Wyswietlany tekst lub linie bedg rozmyte lub niejednakowej grubosci, kiedy nastepuje rozcigganie
obrazu ze wzgledu na proces powiekszania ekranu.

B Lepiej jest dokonywac regulacji potozenia i czestotliwosci za pomocg elementéw sterujgcych
monitora niz przy uzyciu oprogramowania komputera, badz programéw narzedziowych.

B Regulacji nalezy dokonywacé po okresie nagrzewania trwajgcym przynajmniej trzydziesci minut.

B Po wykonaniu regulacji Auto Adjust moze by¢ konieczna dodatkowa regulacja w zaleznosci od
ustawien rozdzielczosci i taktowania sygnatow.

B Funkcja Auto Adjust moze nie dziata¢ prawidtowo, kiedy wyswietlany jest inny obraz niz obraz
kontrolny regulacji ekranu. W takim przypadku konieczna jest regulacja reczna.

Istniejg dwie metody regulacji parametrow ekranu. Jedna metoda to automatyczna regulacja
parametrow POSITION, H-SIZE i FINE (potozenie, czestotliwos¢ taktowania zegara obrazu i faza).
Druga metoda polega na recznym wykonaniu kazdej z tych regulaciji.

Najpierw wykonaj regulacje Auto Adjust, kiedy monitor zostanie przytgczony do komputera lub
nastgpi zmiana rozdzielczosci. Jesli po wykonaniu regulacji Auto Adjust ekran migocze lub jest
rozmyty, konieczne jest wykonanie regulacji recznych. Obie te regulacje powinny by¢ wykonywane
z wykorzystaniem obrazu kontrolnego regulacji ekranu (Test.bmp), ktéry mozna uzyska¢ poprzez
witryne sieci Web firmy iiyama (https://iiyama.com - zaktadka Serwis - > Pobierz).

Woykonanie ponizszej procedury regulacji obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jakosci obrazu.

W tej instrukcji obstugi przedstawiono wykonywanie regulacji w srodowisku systemu operacyjnego
Windows® OS.

(D Ustaw wyswietlanie obrazu w optymalnej rozdzielczosci.
(@ Ustaw obraz Test.bmp (obraz kontrolny regulacji ekranu) jako tto pulpitu.

m B Dowiedz sig w odpowiedniej dokumentaciji, jak to zrobic.
m W oknie dialogowym ustawiania tta pulpitu wybierz wyswietlanie obrazu na $rodku.

[Obraz kontrolny regulaciji]

Pasek barwny

—| Obramowanie obrazu
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@ Nacisénij przycisk <. (AUTO ADJUST)

@ Dokonaj recznej regulacji obrazu wykonujac ponizsza procedure, kiedy obraz migocze lub
jest rozmyty lub obraz nie jest dopasowany do rozmiaru ekranu po wykonaniu regulacji
Auto Adjust.

® Dokonaj regulacji potozenia w pionie (V-POSITION), tak aby obramowanie obrazu byto
dopasowane do obszaru wyswietlania.

® 1) Dokonaj regulacji potozenia w poziomie (H-POSITION), tak aby obramowanie obrazu
byto dosuniete do lewej krawedzi obszaru wyswietlania.

2) Rozciagnij obramowanie obrazu z prawej strony w taki sposob, aby dosuna¢ ja do
prawej krawedzi obszaru wyswietlania poprzez regulacje czestotliwosci taktowania
zegara obrazu (H-SIZE).

m B Gdy obramowanie z lewej strony obrazu odsunie sie od lewej krawedzi obszaru

wyswietlania podczas regulacji H-SIZE, wykonaj czynnosci regulacyjne 1) i 2).

B Inny sposob wykonania regulacji H-SIZE polega na skorygowaniu pionowych linii
falistych na wzorze zebry obrazu kontrolnego.

B Podczas wykonywania regulacji H-SIZE, H-POSITION oraz V-POSITION moze
wystepowaé migotanie obrazu.

W Jezeli po wykonaniu regulacji H-SIZE okaze sie, ze obramowanie obrazu kontrolnego
jest wieksze lub mniejsze niz obszar wys$wietlania danych, powtérz czynnosci od 3.
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(@ Dokonaj regulacji FINE w celu skorygowania poziomych falistych linii, migotania lub
rozmycia w obszarze wzoru zebry obrazu kontrolnego.

B Jezeli na czesci ekranu nadal wystepuje silne migotanie lub rozmycie, powtorz
czynnosci ® i @, poniewaz regulacja H-SIZE moze nie by¢ wtasciwa.
B Dokonaj regulacji H-POSITION po wykonaniu regulacji FINE, jesli podczas tej regulaciji
nastgpita zmiana potozenia w poziomie.

Wykonaj regulacje Brightness oraz Color, aby uzyska¢ zadang jakos¢ obrazu po
wykonaniu regulacji H-SIZE oraz FINE.
Ustaw z powrotem swoje ulubione tto pulpitu.
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FUNKCJA CZUWANIA

Ten produkt posiada funkcje czuwania. Jezeli ta funkcja jest aktywna, zapewnia automatyczne
redukowanie niepotrzebnego zuzycia energii przez monitor, kiedy komputer nie jest uzywany.
Monitor przechodzi do trybu czuwania, jak to przedstawiono ponizej. Funkcja czuwania, wraz z
wszelkimi ustawieniami zegaroéw, jest konfigurowana przez system operacyjny. W podreczniku
systemu operacyjnego mozesz sprawdzi¢ konfiguracje czuwania.

B Tryb czuwania
Kiedy zostang wytaczone sygnat wideo z komputera, monitor przechodzi do trybu czuwania,
ktory zapewnia obnizenie zuzycia energii do poziomu ponizej 1,5W*. Ekran staje sie ciemny. Po
ponownym dotknigeciu klawiatury lub myszki nastepuje wyjscie z trybu czuwania i obraz pojawia
sie po kilku sekundach.

‘ TRYB NORMALNY >

'\

POBORMOCY 0  15W 100%

‘ TRYB CZUWANIA

* Gdy urzadzenia USB nie sg podtgczone.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy monitor nie dziata prawidtowo, wykonaj ponizsze czynnos$ci w celu znalezienia
prawdopodobnego rozwigzania problemu.

1. W zaleznosci od wystepujgcego problemu wykonaj regulacje przedstawione w punkcie OBSLUGA
MONITORA. Gdy nie zapewnia to przywrdcenia obrazu, przejdz do czynnosci 2.

2. Jezeli nie mozesz znalez¢ stosownej pozycji regulacji w punkcie OBSEUGA MONITORA lub
problem nie ustepuje, wykonaj ponizsze czynnosci kontrolne.

3. W przypadku gdy zetknate$ sie z problemem, ktéry nie zostat opisany ponizej lub nie mozesz
skorygowac tego problemu, zaprzestan uzytkowania monitora i skontaktuj sie ze swoim dostawca
lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Problem Sprawdz
(@ Obraz nie O Czy kabel zasilania jest prawidlowo umieszczony w gniezdzie.
wyswietla sie. O Czy zostato wigczone zasilanie.

O Czy w gniezdzie pradu przemiennego jest napigcie. - sprawdz przytgczajgc
inne urzadzenie.

[ Czy jest aktywny wygaszacz ekranu bez obrazu — dotknij klawiatury lub myszki.

O Zwieksz kontrast i/lub jasnos¢.

O Czy komputer jest wtgczony.

O Czy zostat prawidlowo przytgczony kabel sygnatowy.

OCzy taktowanie sygnatow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.

O Czy monitor jest w trybie czuwania — dotknij klawiatury lub myszki.

(2 Brak synchronizacji [0 Czy zostat prawidtowo przytgczony kabel sygnatowy.
ekranu. O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.

@ Obraz nie jest na [ Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
Srodku ekranu. monitora.

@ Ekran jest zbyt O Czy poziom sygnatu wyjsciowego wideo z komputera jest zgodny z
jasny lub zbyt danymi technicznymi monitora.
ciemny.
®) Drga obraz na OCzy napigcie pradu elektrycznego jest zgodne z danymi technicznymi
ekranie. monitora.
OCzy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.
® Brak dzwieku. [ Czy wigczony jest sprzet audio (komputer itp.).

O Czy zostat prawidtowo przytgczony kabel audio.

O Czy gto$nos¢ jest ustawiona.

O Czy wyciszenie jest wytgczone.

[ Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z
danymi technicznymi monitora.
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Problem

@ Dzwiek jest zbyt
gtosny lub zbyt
cichy.

Stychaé dziwny
szum.

(@ Monitor nie
reaguje na dotyk.

Monitor nie
reagujeprawidtowo
na dotyk.

Sprawdz
O Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z

danymi technicznymi monitora.

O Czy zostat prawidtowo przytgczony kabel audio.

O Czy kabel USB sg dobrze podtagczone?
O Czy zainstalowano odpowiedni sterownik? (Dla podtgczen przez USB i
pracy z systemem Windows7 lub jego wczesniejszymi wersjami.)

[ Czy monitor jest dobrze skalibrowany?

INFORMACJE NA TEMAT RECYKLINGU

Nie wyrzucaj swego monitora — przyczynisz sie do lepszej ochrony srodowiska.
Odwiedz naszg witryne: https://iiyama.com, aby uzyskac¢ informacje o recyklingu monitorow.
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DODATEK

Specyfikacje i wyglad produktéw mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego zawiadomienia.

DANE TECHNICZNE : ProLite T1532MSC

ProLite T1532MSC-B1S ‘ ProLite T15632MSC-B1SAG

Technologia Technologia pojemnosciowa 10pt dotykowy
Eggj‘li‘owy Przepuszczainosc Swiatla | 90% [ 85%
Transfer danych USB
Kategoria 15"
Technologia paneli TN
Rozmiar Przekatna: 38 cm / 15"
Wielkos¢ plamki 0,297 mm w poziomie x 0,297 mm w pionie
350cd/m’ (typowa: bez panelu dotykowego),
Panel Jasnosé 295cd/m? (Domysine / Oszczednos$¢ energii, z Ekran dotykowy)
LCD 315cd/m’ (typowa: z Ekran 300cd/m’ (typowa: z Ekran
dotykowy) dotykowy + AG coating)
Wspdtczynnik kontrastu | 800 : 1 (typowa)
Kat widzenia Poziomej: po 176 stopni, pionowej: po 176 stopni (Typowy)
Czas reakg;ji 8ms (Czarne, biate, czarny Typowy)

Liczba wyswietlanych kolorow

Okoto 16,2 min

Czestotliwo$¢ synchronizacji

Poziomej: 31,47 - 60,02 kHz, pionowej: 56 - 70 Hz

Maksymalna rozdzielczos¢

1024 x 768, 0,8 megapikseli

Ztacze sygnatu wejsciowego

VGA, HDMI, DisplayPort

Sygnat wejsciowy synchronizaciji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q), dodatni
Cyfrowy: HDMI, DisplayPort

Ztgcze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo g 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gtosniki

1W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 337,920 mm x wys. 270,336 mm / szer. 13,3" x 10,6" wys

Zrédio zasilania

Zrédio pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50-60 Hz, 1 A

Zuzycie energii*'

16W (typowe)
Tryb czuwania: maksymalnie 1,5W
Tryb wytgczenia: maksymalnie 0,3W

Wymiary / waga netto

351,0 x 306,5 x 200,0 mm / 13,8 x12,1 x 7,9" (szer. x wys. X
gteb.), 3,7kg/ 8,2lbs

Kat pochylenia

W tyt: 90° , Do przodu: 5°

Warunki srodowiska

Podczas pracy: Temperatura 0 do 40°C /32 do 104°F

Wilgotno$¢ 20 do 80% (bez kondensacii pary wodnej)
Sktadowanie: ~ Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotno$¢ 10 do 90% (bez kondensacji pary wodnej)

Certyfikaty

CE, UKCA, EAC, cULus, VCCI, IP54*

*! Gdy urzadzenia USB nie sg podigczone.
*2 7Zgodnos$¢ ze standardem IP54 : Dotyczy tylko przodu monitora
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DANE TECHNICZNE : ProLite T1732MSC

ProLite T1732MSC-B1S

ProLite T1732MSC-B1SAG /
ProLite T1732MSC-W1SAG

Technologia pojemnosciowa 10pt dotykowy
90% 85%

uUSB

17"

TN

Przekatna: 43 cm /17"

0,264 mm w poziomie x 0,264 mm w pionie

250cd/m” (typowa: bez panelu dotykowego),
230cd/m?® (Domysine / Oszczedno$é energii, z Ekran dotykowy)

225cd/m? (typowa: z Ekran 215cd/m? (typowa: z Ekran
dotykowy) dotykowy + AG coating)

1000 : 1 (typowa)
Poziomej: po 160 stopni, pionowej: po 160 stopni (Typowy)

5ms (Czarne, biate, czarny Typowy)

Okoto16,7 min

Poziomej: 31,0 - 80,0 kHz, pionowej: 50 - 75 Hz

1280 x 1024, 1,3 megapikseli

VGA, HDMI, DisplayPort

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q, dodatni

Cyfrowy: HDMI, DisplayPort

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Maks. 1,0 Vrms

1W x 2 (gtosniki stereo)

Szer. 337,920 mm x wys. 270,336 mm / szer. 13,3" x 10,6" wys

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50-60 Hz, 1 A

20W (typowe)

Tryb czuwania: maksymalnie 1,5W

Tryb wytgczenia: maksymalnie 0,3W

387,0 x 378,0 x 239,5 mm / 15,2 x14,9 x 9,4" (szer. x wys. X

gteb.), 4,9kg/10,8lbs

W tyt: 90° , Do przodu: 5°

Podczas pracy: Temperatura 0 do 40°C /32 do 104°F
Wilgotno$¢ 20 do 80% (bez kondensaciji pary wodnej)

Sktadowanie:  Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotnos¢ 10 do 90% (bez kondensacji pary wodnej)

CE, UKCA, EAC, cULus, VCCI, IP54*

*! Gdy urzadzenia USB nie sg podtgczone.
*2 Zgodnos$¢ ze standardem IP54 : Dotyczy tylko przodu monitora
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DANE TECHNICZNE : ProLite T1932MSC

ProLite T1932MSC-B1SAG /

ProLite TI932MSC-B1S | pro jte T1932MSC-W1SAG

Technologia pojemnosciowa 10pt dotykowy

90% | 85%

usB

19"

IPS | IPS (In-Plane-Switching)

Przekatna: 48 cm / 19"

0,2928 mm w poziomie x 0,2928 mm w pionie

250cd/m? (typowa: bez panelu dotykowego),
190cd/m? (Domysine / Oszczednosé energii, z Ekran dotykowy)

225cd/m’ (typowa: z Ekran 215¢cd/m” (typowa: z Ekran
dotykowy) dotykowy + AG coating)

1000 : 1 (typowa)

Poziomej: po 178 stopni, pionowej: po 178 stopni (Typowy)

14ms (gray - gray Typowy)

Okoto16,7 min

Poziomej: 31,0 - 80,0 kHz, pionowej: 50 - 75 Hz

1280 x 1024, 1,3 megapikseli

VGA, HDMI, DisplayPort

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q, dodatni
Cyfrowy: HDMI, DisplayPort

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Maks. 1,0 Vrms

1W x 2 (gtosniki stereo)

Szer. 374,78 mm x wys. 299,83 mm / szer. 14,7" x 11,8" wys

Zrédio pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50-60 Hz, 1 A

20W (typowe)
Tryb czuwania: maksymalnie 1,5W
Tryb wytgczenia: maksymalnie 0,3W

432,0 x 413,5 x 239,5 mm / 17,0 x16,3 x 9,4" (szer. x wys. x
gteb.), 5.4kg / 11,8lbs

W tyt: 90° , Do przodu: 5°

Podczas pracy: Temperatura 0 do 40°C /32 do 104°F
Wilgotno$¢ 20 do 80% (bez kondensacji pary wodnej)

Sktadowanie: ~ Temperatura -20 do 60°C / -4 do 140°F
Wilgotno$¢ 10 do 90% (bez kondensacji pary wodnej)

CE, UKCA, EAC, cULus, IP54*

*! Gdy urzadzenia USB nie sg podtaczone.
*2 7godnos$¢ ze standardem IP54 : Dotyczy tylko przodu monitora
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WYMIARY : ProLite T1532MSC

351,0mm/13,8"
339,5mm/13.4"

22,5mm/8.,8"

263.5mm/10.4"
275,0mm/10.8”

306.5mm/12.1
200.0mm/7,9"

192,6mm/7.6"

_— ’ 0

WYMIARY : ProLite T1732MSC

387.0mm/15.2"
377.0mm/14.8" 54.5mm/2.1"

240.0mm/9.5"

309.0mm/12.2"
319.0mm/12.6'

378.0mm/14.9'
9.5mm/9.4'

5mm/9.0"

WYMIARY : ProLite T1932MSC

432,0mm/17.0" .
421,0mm/16,6" 54,5mm/2,1

240,0mm/9.5”

346.0mm/13.6"
357,0mm/14,1”

413,5mm/16.3’
9,5mm/9.4°

5mm/9.0'
—
—
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SYNCHRONIZACJA

o | SRR || M |
31,469kHz 59,940Hz 25,175MHz
640 x 480 37,500kHz 75,000Hz 31,500MHz
37,861kHz 72,809Hz 31,500MHz
35,156kHz 56,250Hz 36,000MHz
800 x 600 37,879kHz 60,317Hz 40,000MHz
46,875kHz 75,000Hz 49,500MHz
48,077kHz 72,188Hz 50,000MHz
48,363kHz 60,004Hz 65,000MHz
1024 x 768 56,476kHz 70,069Hz 75,000MHz
60,023kHz 75,029Hz 78,750MHz
63,981kHz 60,020Hz 108,000MHz
1280 1024 79,976kHz 75,025Hz 135,000MHz

m * Niekompatybilne ze standardem ProLite T1532MSC.
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